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Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie zastepuje petnej
instrukcji obstugi przyrzadu.

Szczegotowe informacje podano w instrukeji obstugi oraz
pozostatej dokumentacji.

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji przyrzadu:

® na stronie internetowej: www.endress.com/deviceviewer

s do pobrania na smartfon/tablet z zainstalowang aplikacja
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Informacje o niniejszym dokumencie

Przeznaczenie i sposéb korzystania z dokumentu

1.1.1 Przeznaczenie dokumentu

Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje: od odbioru dostawy
do pierwszego uruchomienia.
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Informacje o niniejszym dokumencie iTEMP TMT162

1.1.2 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa Ex (XA)

W przypadku stosowania urzadzenia w strefie zagrozonej wybuchem obowigzuje
przestrzeganie odpowiednich norm krajowych. Dla uktadéw pomiarowych instalowanych w
strefie zagrozonej wybuchem dostarczana jest odrebna dokumentacja dotyczaca
bezpieczenstwa Ex. Stanowi ona integralng czes¢ niniejszej instrukcji obstugi. Zawarte w niej
specyfikacje montazowe, parametry podigczen i wskazoéwki bezpieczeristwa muszg by¢ $cisle
przestrzegane! Nalezy upewnic sie, czy zatgczona dokumentacja dotyczaca bezpieczenstwa Ex
jest odpowiednia dla posiadanego przetwornika! Numer odpowiedniej dokumentacji dot.
bezpieczenstwa Ex (XA...) jest podany na tabliczce znamionowe;j. Jesli oba numery (na
dokumentaciji i na tabliczce znamionowej) sg identyczne, mozna uzy¢ tej dokumentacji.

1.2 Symbole

1.2.1 Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go spowoduje powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze byc¢
przyczyna lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA
Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnos$ciach, ktére nie powodujg
uszkodzenia ciata.

1.2.2 Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Prad staty ~No Prad przemienny
~ Prad staty lub przemienny ] Zacisk uziemienia

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.

Symbol Znaczenie
@ Przylgcze wyréwnania potencjatéw (PE: uziemienie ochronne)
Zaciski, ktére powinny by¢ podigczone do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne

podiaczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajdujg sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatéw jest podtgczone do sieci zasilajgcej.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzadzenie jest potgczone z lokalnym systemem uziemienia.
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iTEMP TMT162 ‘Wskazéwki bezpieczenstwa

1.2.3 Ikony oznaczajgce rodzaj informacji

Ikona Znaczenie Ikona Znaczenie
Dopuszczalne Zalecane

Dopuszczalne procedury, procesy lub Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci. czynnosci.

Zabronione B Wskazowka
Zabronione procedury, procesy lub Podaje dodatkowe informacje.
czynnosci.

Odsytacz do dokumentacji Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku B E .. Kolejne kroki procedury
‘Wyniki kroku procedury Tl Kontrola wzrokowa

;

2 Wskazo6wki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» przeszkoleni, wykwalifikowani specjaliSci: muszg mie¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji,

» muszg posiadac zgode wiasciciela/operatora obiektu,

muszg znac¢ obowigzujgce przepisy,

» przed rozpoczeciem prac personel specjalistyczny musi przeczytac ze zrozumieniem
zalecenia podane w instrukcji obstugi, podrecznikach i dokumentacji uzupetniajgcej oraz w
certyfikatach (zaleznie od zastosowania),

» przestrzegac polecen i postepowac¢ odpowiednio do istniejgcych warunkow.

v

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Ten przyrzad jest uniwersalnym i konfigurowalnym przez uzytkownika obiektowym
przetwornikiem temperatury, z jednym lub dwoma wej$ciami czujnikéw temperatury dla
termometréw rezystancyjnych (RTD), termopar (TC), rezystancji i sygnatéw napieciowych.
Przyrzad jest przeznaczony do montazu obiektowego.

Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu iTEMP TMT162

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

® Przyrzad mozna uzytkowac wytacznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie oraz wolny od
usterek i wad.
= Za niezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$é ponosi operator.

Zasilanie
» PROFIBUS® PA Ub =9 ... 32 V, niezalezne od polaryzacji, maksymalne napiecie Ub = 35 V.
Zgodne z wymaganiami modelu FISCO/FNICO wg IEC 60079-27

Strefa zagrozona wybuchem

W celu eliminacji zagrozen dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji przyrzadu w strefie

niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, urzgdzenia realizujgce funkcje bezpieczenstwa):

» sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zaméwiony przyrzad jest dopuszczony do
stosowania w strefie zagroZonej wybuchem. Tabliczka znamionowa znajduje sie z boku
obudowy przetwornika,

» przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w osobnej dokumentacji uzupetniajgcej
stanowigcej integralng czes¢ niniejszej instrukeji obstugi.

Kompatybilnosé elektromagnetyczna

Uktad pomiarowy spetnia ogélne wymagania bezpieczenstwa wg normy PN-EN 61010-1,
wymagania kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) wg norm serii PN-EN 61326 oraz
zalecenia NAMURNE 21 i NE 89.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spemia ogo6lne wymagania dotyczace bezpieczeristwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodne z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy
Procedura postepowania przy odbiorze urzadzenia:
1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest naruszone.

2. Jezeli wykryte zostanie uszkodzenie:
wszystkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosi¢ producentowi.

3. Do montazu nie uzywac uszkodzonych komponentéw, poniewaz w przeciwnym razie
producent nie gwarantuje zgodnosci z oryginalnymi wymaganiami bezpieczenstwa ani

odpornos$ci materiatéw i nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce
z uszkodzenia.
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iTEMP TMT162 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

Poréwnaé zakres dostawy z zamoéwieniem.
Usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe uzyte do transportu.

Sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zaméwieniu i w
dokumentach przewozowych.

7. Sprawdzi¢, czy dostawa zawiera catg dokumentacje techniczng i inne niezbedne
dokumenty, np. certyfikaty.

Jesli jeden z warunkéw nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress
+Hauser.

3.2 Identyfikacja produktu

Sposoby identyfikacji produktu:

= Dane na tabliczce znamionowej

= Po wprowadzeniu numeru seryjnego, podanego na tabliczce znamionowej, w aplikacji
Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer) wyswietlone zostang wszystkie dane
dotyczgce przyrzadu oraz wykaz odpowiedniej dokumentacji technicznej dostarczanej wraz z
przyrzadem.

= Po wprowadzeniu numeru seryjnego podanego na tabliczce znamionowej w aplikacji
Endress+Hauser Operations lub zeskanowaniu kodu 2-D matrix lub kodu QR z tabliczki
znamionowej za pomocg aplikacji Endress+Hauser Operations wyswietlone zostang
wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz wykaz dokumentacji technicznej dostarczonej
wraz z przyrzadem.

3.2.1 Tabliczka znamionowa
Czy przyrzad jest zgodny z zaméwieniem?

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje:

= Dane producenta, nazwa przyrzadu

s Kod zaméwieniowy

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Oznaczenie (TAG)

= Parametry techniczne: napiecie zasilania, pobor pradu, temperatura otoczenia, dane
dotyczace komunikacji (opcjonalnie)

= Stopien ochrony

= Dopuszczenia i odpowiednie symbole

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.

3.2.2 Nazwa i adres producenta
Nazwa producenta: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adres producenta: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang lub www.endress.com
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Montaz iTEMP TMT162

3.3 Certyfikaty i dopuszczenia
ﬂ Certyfikaty i dopuszczenia dla danego przyrzadu podano na tabliczce znamionowej

ﬂ Informacje i dokumenty dotyczace dopuszczen: www.endress.com/deviceviewer -
(wprowadzi¢ numer seryjny)

33.1  Certyfikat PROFIBUS® PA

= Przetwornik posiada certyfikat zgodnie z PROFIBUS® PA, Profil 3.02 + Profil 3.01 poprawka
2, poprawka 3. Przetwornik moze réwniez wspotpracowacé z certyfikowanymi urzadzeniami
innych producentéw (kompatybilnosc).

= Wykaz pozostatych dopuszczen i certyfikatéw podano w Instrukcji obstugi.

3.4 Transport i sktadowanie

Temperatura sktadowania Bez wyswietlacza -40 ... +100 °C (=40 ... +212 °F)

Z wyswietlaczem -40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)

Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna: < 95% wg IEC 60068-2-30

ﬂ Podczas transportu i sktadowania przyrzad musi by¢ opakowany w sposéb zapewniajacy
ochrone przed uderzeniami i wptywem czynnikéw zewnetrznych. Najlepszg ochrone
zapewnia oryginalne opakowanie.

Podczas sktadowania unika¢ wptywu nastepujacych czynnikéw Srodowiskowych:
= bezposredniego nastonecznienia,

= bliskosci goracych przedmiotéw,

» drgan mechanicznych,

= agresywnych mediow.

4 Montaz

Jesli konstrukcja i mocowanie czujnika sg stabilne, wowczas przetwornik moze by¢
zamontowany bezposrednio na czujniku. Do montazu rozdzielnego na $cianie lub rurze
dostepne sg dwa uchwyty. Pod$wietlany wyswietlacz mozna montowac w czterech r6znych
pozycjach.

4.1 Wymagania montazowe

4.1.1 Miejsce montazu

W przypadku zastosowania przetwornika w strefie zagrozonej wybuchem nalezy przestrzegac
wartosci granicznych podanych w odpowiednich certyfikatach i dopuszczeniach (patrz
instrukcje dotyczace bezpieczenistwa).

8 Endress+Hauser



iTEMP TMT162

Montaz

4.1.2 Wazne warunki otoczenia

Zakres temperatury otoczenia

= Bez wyswietlacza: -40 ... +85 °C (40 ... +185 °F)
= Zwyswietlaczem: =40 ... +80 °C (40 ... +176 °F)

W przypadku zastosowania przetwornika w strefach zagrozonych wybuchem
nalezy zapoznac sie z certyfikatem Ex, ktéry jest integralng czescia dokumentacji
produktu.

Wyswietlacz moze reagowac wolniej w temperaturach < -20 °C (-4 °F).
Czytelnos¢ wyswietlacza nie jest gwarantowana w temperaturach <
-30°C (-22°F).

Wysoko$¢ (n.p.m.)

Maks. 2000 m (6560 ft) n.p.m.

Kategoria przepieciowa

I

Stopien zanieczyszczenia 2
Klasa izolacji Klasa IlI
Kondensacja Dozwolona

Klasa klimatyczna

Wg IEC 60654-1, Klasa C

Stopien ochrony

Obudowa z aluminium odlewanego pod ci$nieniem lub ze stali k.o.: IP67, NEMA
4X

Odpornos$¢ na wstrzasy i drgania

Czestotliwos¢ 2 ... 150 Hz, przyspieszenie 3g wg IEC 60068-2-6

W przypadku montazu przetwornika za pomoca uchwytu w ksztatcie litery
L (patrz uchwyty do montazu nasciennego/w rurociggach 2" w rozdziale
"Akcesoria") nalezy uwzgledni¢ mozliwos¢ wystgpienia drgan
rezonansowych. Uwaga: drgania przetwornika nie moga przekroczy¢
wartosci okreslonych w specyfikacji.

4.2 Montaz nadajnika

NOTYFIKACJA

Nie wolno dokreca¢ srub zbyt duzym momentem, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie

przetwornika obiektowego.

» Maks. moment dokrecenia = 6 Nm (4,43 1bf ft)

Endress+Hauser



Montaz iTEMP TMT162

4.2.1 Bezposredni montaz czujnika
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A0024817

Bezposredni montaz przetwornika na czujniku

Ostona termometryczna

Wktad pomiarowy

Szyjka skrecana nypel-mufa-nypel i adapter
Przewody czujnika

Przewody sieci obiektowej

Ekranowany przewdd sieci obiektowej

Zamontowac ostone termometryczng i dokrecié jg (1).

Wkreci¢ wktad wraz z szyjka nypel/mufa i adapterem do przetwornika (2). Uszczelnié
gwinty nypli za pomoca tasmy silikonowej.

Podtaczy¢ przewody czujnika (4) do odpowiednich zaciskéw, patrz przyporzadkowanie
zaciskow.

Zamontowaé przetwornik obiektowy wraz z wktadem w ostonie termometrycznej (1).

Zamontowa¢ ekranowany przewad sieci obiektowej lub ztgcze sieci obiektowej (6) w
innym dtawiku kablowym.

Wprowadzi¢ przewody sieci obiektowej (5) przez dtawik kablowy obudowy przetwornika
obiektowego do przedziatu podtgczeniowego.

Dokreci¢ mocno dtawik kablowy w sposéb opisany w rozdziale Zapewnienie stopnia
ochrony-> 17. Dtawik kablowy musi spemia¢ wymagania ochrony
przeciwwybuchowej.

Endress+Hauser



iTEMP TMT162 Montaz

4.2.2 Montaz rozdzielny

A0027188

2 Montaz przetwornika obiektowego za pomocq uchwytu montazowego, patrz rozdziat "Akcesoria".
Wymiary w mm (calach)

2 Uchwyt 2"do montazu nasciennego/na rurociggach, w ksztalcie litery L, materiat 304
3 Uchwyt 2"do montazu na rurociggach, w ksztalcie litery U, materiat 316L

Endress+Hauser 11



Podtaczenie elektryczne iTEMP TMT162

4.3 Kontrola po wykonaniu montazu

Po zakonczeniu montazu zawsze nalezy wykonac¢ nastepujgce kontrole:

Stan przyrzadu i specyfikacje techniczne Uwagi

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)? -

Czy warunki otoczenia sg zgodne ze specyfikacjami technicznymi (np. temperatura otoczenia, | > B 8
stopien ochrony itd.)?

5 Podlaczenie elektryczne

5.1 Wymagania dotyczace podlaczenia
A\ PRZESTROGA

Mozliwosé uszkodzenia modutu elektroniki

» Przed przystgpieniem do montazu i wykonania poditgczen elektrycznych urzgdzenia nalezy
wylgczyc¢ zasilanie. W przeciwnym razie moze nastgpi¢ uszkodzenie modutu elektroniki.

» Podczas montazu przyrzadéw z dopuszczeniem Ex nalezy przestrzega¢ wskazdéwek oraz
schematow podtaczen podanych w instrukcji bezpieczenstwa Ex zatgczonej do niniejszej
instrukcji obstugi. W przypadku pytan nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Do podiaczenia przetwornika obiektowego do zaciskéw potrzebny jest wkretak krzyzowy.

NOTYFIKACJA

Nie nalezy stosowac zbyt duzego momentu dokrecenia zaciskéw srubowych, gdyz moze
to spowodowac uszkodzenie przetwornika.
» Maks. moment dokrecenia = 1 Nm (%, Ibf ft).

Procedura podiaczenia elektrycznego przyrzadu:
1. Zdjac¢ zacisk pokrywy.

2. Odkreci¢ pokrywe obudowy na przedziale podtgczeniowym wraz z O-ringiem . Przedziat
podigczeniowy znajduje sie naprzeciwko modutu elektroniki.

Odkreci¢ dtawiki kablowe.

4. Wprowadzi¢ odpowiednie przewody podigczeniowe przez otwory w dtawikach
kablowych.

5. Podtaczy¢ przewody zgodnie z > & 3, B 13 oraz z opisem w rozdziatach: "Podtgczenie
czujnika" > B 13 i'Podtaczenie przyrzadu pomiarowego" > & 15.

6. Po wykonaniu podtgczen elektrycznych mocno dokreci¢ Sruby zaciskéw. Dokreci¢ dtawiki
kablowe. Patrz instrukcje w rozdziale "Zapewnienie stopnia ochrony".

7. Oczysci¢ gwint w pokrywie i podstawie obudowy, nasmarowac w razie potrzeby.
(Zalecany srodek smarny: Kliiber Syntheso Glep 1)

8. Wkreci¢ z powrotem szczelnie pokrywe obudowy oraz zatozy¢ i dokrecié¢ zacisk pokrywy.

12 Endress+Hauser




iTEMP TMT162 Podlgczenie elektryczne

Aby unikna¢ btednego podtaczenia, przed uruchomieniem nalezy zawsze postepowac zgodnie
ze wskazdéwkami podanymi w rozdziale dotyczacym kontroli po wykonaniu podtgczen
elektrycznych!

5.2 Podlaczenie czujnika

NOTYFIKACJA

» A ESD - wyladowanie elektrostatyczne. Chroni¢ zaciski przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
lub wadliwe dziatanie modutu elektroniki.

Przyporzadkowanie zaciskow

2

1 ', YE(WH) /X
a1 /31t

= BK (RD) |
—® =® 3K (RD)

A0045944
3 Podlqczenie elektryczne przetwornika obiektowego, RTD, podwdjne wejscie czujnika
1 Wejscie czujnika 1, RTD, : 2-, 3- i 4-przewodowy
2 Wejscie czujnika 2, RTD: 2-, 3-przewodowy
3 Zasilanie przetwornika obiektowego i wyjscie analogowe 4 ... 20 mA lub przylqcze sieci obiektowej

Endress+Hauser 13
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ol +

AD045949
4 Podtqgczenie elektryczne przetwornika obiektowego, TC, podwdjne wejscie czujnika
Wejscie czujnika 1, TC

1
2 Wejscie czujnika 2, TC
3 Zasilanie przetwornika obiektowego i wyjscie analogowe 4 ... 20 mA lub przylqcze sieci obiektowej

NOTYFIKACJA
Podczas podlaczania 2 czujnik6w nalezy sprawdzi¢, czy nie istnieje polaczenie
galwaniczne miedzy nimi (np. spowodowane brakiem izolacji miedzy ostong a wktadem
pomiarowym). Spowodowane tym prady wyréwnawcze powoduja znaczne zafalszowanie

wyniku pomiaru.

» Czujniki powinny by¢ galwanicznie izolowanie od siebie poprzez osobne podtgczenie
kazdego czujnika do przetwornika. Przetwornik zapewnia wystarczajgca separacje
galwaniczng pomiedzy wejsciem a wyjsciem (> 2 kV AC).

Mozliwe kombinacje podiqczeri, gdy uzywane sq oba wejscia sygnatowe:

14

Wejscie czujnika 1
Termometr Termometr Termometr
rezystancyjny | rezystancyjny | rezystancyjny Termopara
lub lub lub (TC),
przetwornik przetwornik przetwornik przetwornik
rezystancji, 2- | rezystancji, 3- | rezystancji, 4- napieciowy
przew. przew. przew.
Wejscie Termometr
czujnika 2 rezystancyjny lub ) a o : o
przetwornik rezystancji,
2-przew.
Termometr
rezystancy:my lub . o o . a
przetwornik rezystancji,
3-przew.
Endress+Hauser
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Wejscie czujnika 1

Termometr
rezystancyjny lub
przetwornik rezystancji,
4-przew.

Termopara (TC),
przetwornik napieciowy

5.3 Podlaczenie przyrzadu pomiarowego

5.3.1 Dlawik kablowy lub wprowadzenie przewodu

A\ PRZESTROGA

Ryzyko uszkodzenia

» Przed przystgpieniem do montazu i wykonania podigczen elektrycznych urzgdzenia nalezy
wylaczy¢ zasilanie. W przeciwnym razie moze nastapi¢ uszkodzenie modutu elektroniki.

» Jesli przyrzad nie zostat uziemiony podczas montazu obudowy, zalecamy uziemienie go za
pomocy jednej ze $rub uziemiajgcych. Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu
uziemienia! Dtugos¢ odizolowanej czesci ekranu przewodu sieci obiektowej powinna by¢ jak
najmniejsza! Ze wzgledéw funkcjonalnych konieczne moze by¢ podtaczenie uziemienia
funkcjonalnego. Zgodnos¢ z przepisami danego kraju dotyczacymi instalacji elektrycznej
jest obowigzkowa.

» Jesli w instalacji, w ktdrej nie jest zapewnione polgczenie wyréwnawcze potencjatéw, ekran
przewodu jest uziemiony w kilku punktach, pomiedzy dwoma punktami uziemienia moze
plyna¢ prad wyréwnawczy o czestotliwosci sieciowej. Wtedy ekran przewodu sygnatowego
powinien by¢ uziemiony tylko z jednej strony, tzn. nie moze by¢ potaczony do zacisku
uziemienia na obudowie. Niepodtgczony ekran nalezy zaizolowac!

» Nie zaleca sie podlgczania przewodéw magistrali obiektowej z uzyciem konwencjonalnych
dtawikéw kablowych. W przypadku pézniejszej wymiany choc¢by jednego urzadzenia,
komunikacja sieciowa bedzie musiata zosta¢ przerwana.

ﬂ ® Zaciski podtgczenia sieci obiektowej posiadajg wbudowane zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacja.
= Przekroj przewodow: maks. 2.5 mm?
= Do podiaczenia nalezy uzyé przewod6w ekranowanych.

Nalezy przestrzegac ogoélnej procedury. > B 12.
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A0010823

1]

5 Podtqgczenie przewodu sieci obiektowej do urzqdzenia

1 Zaciski sieci obiektowej - komunikacja sieciowa i zasilanie

2 Ekranowany przewdd sieci obiektowej

3 Zaciski uziemienia, wewnetrzne

4 Zacisk uziemienia (zewnetrzny, odpowiedni do wersji rozdzielnej)

5.3.2 Podtaczenie sieci obiektowej

ﬂ Parametry przewodow Fieldbus wg IEC 61158-2 (MBP), szczegoty patrz w Instrukcji

obstugi.
Przyrzady mozna podtgczy¢ do sieci obiektowej na dwa sposoby:

= Za pomoca konwencjonalnych dtawikéw kablowych
= Za pomocg zigczy sieci obiektowej (opcjonalnie, dostepne jako akcesoria)

ﬂ Zalecane jest uziemienie za pomocg jednej ze $rub (gtowica przytgczeniowa, obudowa
obiektowa).

5.3.3 Ekranowanie i uziemienie

Podczas montazu nalezy przestrzegac specyfikacji PROFIBUS User Organization (Organizacja
Uzytkownikéw PROFIBUS) dotyczacych montazu urzadzen.
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A0010984

®

6 Ekranowanie i uziemienie przewodu sygnatowego PROFIBUS® PA z jednej strony

1  Zasilacz

2 Punkt uziemienia ekranu przewodu komunikacyjnego PROFIBUS® PA

3 Jednostronne uziemienie ekranu przewodu

4 Uziemienie urzqdzenia obiektowego (opcjonalne), odizolowane od ekranu przewodu
5.4 Zapewnienie stopnia ochrony

Przyrzad spetnia wszystkie wymagania dla stopnia ochrony IP66/IP67. Po zamontowaniu

przyrzadu na obiekcie lub jego serwisowaniu niezbedne jest spelnienie nastepujacych

wymogdéw w celu utrzymania stopnia ochrony IP66/IP67:

» Uszczelka obudowy, wktadana do rowka w obudowie, powinna by¢ czysta i nieuszkodzona.
W razie potrzeby, uszczelki nalezy wysuszy¢, oczysci¢ lub wymienié.

= Wszystkie wkrety i zaslepki gwintowe powinny by¢ mocno dokrecone.

= Przewody podigczeniowe muszg mie¢ okreslong srednice zewnetrzng (np. $rednica
przewodu dla dtawika M20x1.5 musi wynosi¢ 8 ... 12 mm).

= Mocno dokreci¢ dtawik kablowy. > 7,218

= Przed wej$ciem do dtawikéw kablowych przewody podtgczeniowe muszg by¢ poprowadzone
od dotu (odwodnienie). Uniemozliwi to penetracje wilgoci do dtawika. Przetwornik nalezy
zawsze montowac tak, aby dtawiki kablowe nie byty skierowane ku gorze. > 7,818

= Wszystkie niewykorzystane dtawiki powinny by¢ zaslepione.

= Nie wyjmowac uszczelki z dtawika kablowego.
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@

® 7

5.5

A0024523

Zalecenia dotyczqce podigczenia, umozliwiajgce zachowanie stopnia ochrony IP66/IP67

Kontrola po wykonaniu podlaczen elektrycznych

Stan przyrzadu i specyfikacje techniczne Uwagi

Czy przyrzad i przewody nie sg uszkodzone (kontrola -
wzrokowa)?

Podiaczenie elektryczne Uwagi

Czy napiecie zasilania jest zgodne z podanym na tabliczce | 9 ... 32 Vpc

znamionowej?

Czy przewody sa zgodne z wymagana specyfikacja?

Parametry przewodéw sieci obiektowej, patrz
odpowiednia Instrukcja obstugi
Przewody czujnika > B 13

Czy zamontowane przewody sa odpowiednio
zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem lub
odksztatceniem?

Czy przewody zasilania i sieci obiektowej sg prawidtowo
podiaczone?

Patrz schemat podtgczen wewnatrz pokrywy przedziatu
podiaczeniowego

Czy wszystkie zaciski srubowe sg mocno dokrecone?

Czy wszystkie dtawiki kablowe sg zatozone, dokrecone
odpowiednim momentem i szczelne? Czy przewody sg
poprowadzone z "petlg odwadniajgcg"?

> B17

Czy pokrywy wszystkich obudéw sg zamontowane i mocno
dokrecone?

Podlaczenie elektryczne systemu sieci obiektowej

Czy wszystkie elementy podigczenia (puszki rozgatezne,
skrzynki podtaczeniowe, ztgcza itp.) zostaly ze sobg
prawidtowo potaczone?

Czy kazdy segment sieci obiektowej zostat zakoriczony na
obu koncach terminatorem sieci?

Czy maks. dtugos¢ przewodu sieci obiektowej jest zgodna
ze jej specyfikacjg?

Parametry przewodéw sieci obiektowej, patrz
odpowiednia Instrukcja obstugi

18
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Stan przyrzadu i specyfikacje techniczne Uwagi

Czy maksymalna dtugo$¢ rozgatezien jest zgodna ze
specyfikacja sieci obiektowej?

Czy przewod sieci obiektowej jest ekranowany na catej
dtugosci i zostat prawidtowo uziemiony?

6 Warianty obstugi

6.1 Przeglad wariantéw obstugi

@

PROFIBUS \
AODRESS

A0053801

8 Warianty obstugi przyrzqdu za pomocq interfejsu PROFIBUS® PA

1 Oprogramowanie narzedziowe/konfiguracyjne do obstugi za pomocq interfejsu PROFIBUS® PA
(funkcje sieci obiektowej, parametry przyrzqdu)
2 Mikroprzetqczniki typu DIP switch do konfiguracji sprzetowej (blokada zapisu, tryb symulacji)
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iTEMP TMT162

6.2 Wyswietlacz warto$ci mierzonych i elementy obstugi
6.2.1 Elementy wyswietlacza
A0024547
9 Wyswietlacz ciektokrystaliczny przetwornika obiektowego (podswietlany, moze by¢ obracany co
90°)
Poz. Funkcje Opis
1 Wskaznik stupkowy Wskazanie co 10%, z sygnalizacja przekroczenia w dot i w gére.
‘Wskaznik stupkowy miga w przypadku wystapienia btedu.
2 Symbol ,Uwaga” Wyswietlany w przypadku btedu lub ostrzezenia.
3 Wskazanie jednostki: K, °F, °C Wskazanie jednostki wyswietlanej wewnetrznej warto$ci
lub % mierzonej.
4 Wskazanie wartosci mierzonej, | Wskazanie aktualnej warto$ci mierzonej. W przypadku
wysokos¢ cyfr 20,5 mm wystapienia btedu lub ostrzezenia wysSwietlane sg odpowiednie
komunikaty diagnostyczne. Dalsze informacje podano w
odpowiedniej instrukeji obstugi przyrzadu.
5 Wskazanie statusu i informacji | Wskazuje zmienna, ktérej warto$¢ jest aktualnie wyswietlana na
dodatkowych wyswietlaczu. Dla kazdej wyswietlanej wartosci mierzonej mozna
wprowadzi¢ specjalny tekst. W przypadku wystapienia ostrzezenia
lub btedu wyswietlane sa odpowiednie informacje dotyczace kanatu
(jezeli sa dostepne). Jezeli informacje na temat kanatu nie sg
dostepne, pole pozostaje puste.
6 Symbol ,komunikacji” Symbol komunikacji pojawia sie przy aktywnej komunikacji
sieciowej.
7 Symbol ,blokady konfiguracji” Symbol ten wyswietlany jest po wiaczeniu sprzetowej blokady
konfiguracji
6.2.2 Obstuga lokalna

NOTYFIKACJA

» A ESD - wyladowanie elektrostatyczne. Chroni¢ zaciski przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe
dziatanie modutu elektroniki.

20
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Ustawienia (adres sieciowy i blokade zapisu) interfejsu PROFIBUS® PA mozna zmienic¢ za
pomocg mikroprzetgcznikéw DIP w module elektroniki.

A0011211

Procedura ustawiania mikroprzetgcznika DIP:

1.

2.
3.
4

Whykreci¢ zacisk pokrywy.
Odkreci¢ pokrywe obudowy wraz z O-ringiem.
W razie potrzeby nalezy wyjac¢ wyswietlacz wraz z uchwytem z modutu elektroniki.

Za pomoca mikroprzetgcznika DIP ustawi¢ sprzetowa blokade zapisu WRITE LOCK.
Pozycja mikroprzetacznika ,ON” = funkcja wlaczona, pozycja ,,OFF” = funkcja wytaczona.

Po dokonaniu ustawien sprzetowych nalezy ponownie zamontowac pokrywe obudowy,
wykonujac czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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PROFIBUS
ADDRESS )

ON (g )

R A

OFF
1|
27
4
g | SIM(FF)

16— WRITE

32— LOCK
64— oc
Software

A0010841

10  Konfiguracja sprzetowa za pomocq mikroprzetqcznikéw DIP

1 Konfiguracja adresu przyrzqdu na przyktadzie adresu sieciowego 49: mikroprzetqczniki DIP 32, 16, 1
w potozeniu ,ON” (32 + 16 + 1 = 49). Mikroprzetgcznik DIP ,Software” w potozeniu OFF.

2 Mikroprzetgcznik DIP SIM = tryb symulacji (wytqczona funkcja komunikacji PROFIBUS® PA); WRITE
LOCK = blokada zapisu

Nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

= Kazdy przyrzad w wersji z komunikacjg PROFIBUS® PA musi mie¢ skonfigurowany adres.
Mozliwy zakres ustawien adresu: 0...125. W sieci PROFIBUS® PA kazdy przyrzad musi mie¢
unikatowy adres. Jedli adres nie jest wtasciwie ustawiony, przyrzad taki nie bedzie
rozpoznawany przez jednostke nadrzedna (master). Adres 126 jest zarezerwowany do
pierwszego uruchomienia i celéw serwisowych.

= Wszystkie fabrycznie nowe przyrzady majg domyslnie ustawiony adres 126 oraz
adresowanie programowe (mikroprzetgcznik DIP w potozeniu ,ON”).

Adres sieciowy konfiguruje si¢ w nastepujacy sposéb:

s Przestawienie mikroprzelgcznika DIP ,Software” z potozenia ,ON” do potoZenia ,OFF”:
przyrzad uruchamia sie ponownie po 10 sekundach i przyjmuje prawidtowy adres sieciowy
skonfigurowany za pomocg mikroprzetgcznikéw DIP od 1 do 64. Adresu sieciowego nie
mozna zmieni¢ za pomocg oprogramowania, poprzez telegram DDLM_SLAVE_ADD.

s Przestawienie mikroprzelgcznika DIP ,Software” z potozenia ,OFF” do potozenia ,ON":
przyrzad uruchamia sie ponownie po 10 sekundach i przyjmuje domyslny adres sieciowy
126 . Adres sieciowy mozna zmieni¢ za pomocg oprogramowania, poprzez telegram
DDLM_SLAVE_ADD.

ﬂ Procedura (krok po kroku) konfiguracji adresu przyrzadu zostata szczegétowo opisana w
instrukcji obstugi.
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6.2.3 Dostep do menu obstugi za pomocg oprogramowania narzedziowego

Funkcje PROFIBUS® PA i parametry przetwornika mozna skonfigurowac za pomoca
komunikacji sieci obiektowej. Do tego celu stuzg, miedzy innymi, nastepujgce narzedzia
konfiguracji:

Oprogramowanie narzedziowe

FieldCare SIMATIC PDM
(Endress+Hauser) (Siemens)

Procedura (krok po kroku) pierwszego aktywowania funkcji sieci obiektowej zostata
szczegbtowo opisana w instrukeji obstugi, podobnie jak konfiguracja parametrow

przetwornika.
7 Uruchomienie
7.1 Sprawdzenie funkcjonalne przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego nalezy przeprowadzi¢ wszystkie konicowe
procedury kontrolne:

= Kontrola po wykonaniu montazu” (lista kontrolna), - 12

= Kontrola po wykonaniu poditgczen elektrycznych” (lista kontrolna), > B 18

7.2 Zalaczenie przetwornika

Po wykonaniu koricowych procedur kontrolnych wigczy¢ zasilanie. Przyrzad jest gotowy do
pracy po okoto 20 sekundach! Po wlgczeniu zasilania wykonywane sg testy funkcjonalne
obwoddéw wewnetrznych. W trakcie tej procedury, na wskazniku lokalnym wyswietla sie
nastepujgca sekwencja komunikatéw:

Krok Interfejs uzytkownika

1 Wszystkie segmenty wigczone

2 Wszystkie segmenty wytaczone

3 Wyswietlane sg dane producenta i nazwa przyrzadu

4 Wyswietlana jest aktualna wersja oprogramowania

5 Wyswietlana jest wersja przyrzadu

6a Wyswietlana jest aktualna warto$¢ mierzona. Na wykresie stupkowym wyswietla sie wartos¢ % w

ustawionym zakresie wskaznika stupkowego

6b Wyswietla sie komunikat statusu dotyczacy biezacego stanu. Jesli procedura wtaczania zakonczy sie
niepowodzeniem, zaleznie od przyczyny wyswietlany jest odpowiedni komunikat statusu.

Jesli procedura wigczania zakonczy sie niepowodzeniem, zaleznie od przyczyny, wyswietlany jest
odpowiedni komunikat diagnostyczny. Szczegétowa liste komunikatéw diagnostycznych i
odpowiednich wskazéwek diagnostycznych podano w instrukeji obstugi.
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Po zakonczeniu procedury zatgczania rozpoczyna sie normalny tryb pomiarowy. Na wskazniku
pokazujg sie rézne warto$ci mierzone i/lub zmienne statusu.

8 Konserwacja

Przetwornik temperatury nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji.

8.1 Czyszczenie

Przyrzad mozna czyscic¢ suchg czystg $ciereczka.
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